Overdreven brukstid kan ha ugunstige langsiktige virk-
ninger, f.eks. grunnet trykket mot hodet. En brukstid pa
ca. 90 minutter uten pause og ca. 3 timer per dag totalt
anbefales. Vekt: 176,3 gram. Materiale: Panneband la-
Eel av BK net fabric + PU, foring laget av PVC+PU. Noen
jemikalier har en negativ virkning ﬁé greklokkene. His
instruksjonene i bruksanvisningen ikke falges, kan dette
fare til alvorlig skade pa greklokkens levetid og beskyttel-
sesevne. Alpine Hearing Protection vil ikke vaere ansvarlig
for noen skade som fglge av dette. Videre informasjon
bar innhentes fra produsenten. Herved erklaerer Alpine
Hearing Protection at harselvernet Muffy er i samsvar
med PVU-forskrift (EU) 2016/425. Den fulle teksten i
EU-samsvarserklzringen er tilgjengelig pa falgende inter-
nettadresse: www.alpine.eu/doc

@ W hatasliwym otoczeniu naleiy zawsze nosi¢
nauszniki i nigdy ich nie zdejmowac. Uzytkownik
powinien upewni¢ sie, ze nauszniki s3 dopasowane,
wyregulowane i konserwowane zgodnie 7 niniejsz
mstrukcﬂq obstugi. Nauszniki nalezy regularnie kontro-
lowac dla prawidtowego funkcjonowania oraz nalezy je
przechowywac w oryginalnym i czystym opakowaniu.
Nauszniki, zwlaszcza poduszki, mo%q sie zuzywac wsku-
tek noszenia i powinny by¢ regularnie kontrolowane
na wystepowanie pekniec i nieszczelnosci. Dodanie
dodatkowego przykrycia poduszki moze wptywac na
parametry akustyczne nausznikow. Uwaga: Rozmiar
dzieciecy. Nauszniki Frzeznaczone sq wytgcznie dla
dzieci powyiej pieciu lat. W tym wieku struktura kosci
czaszki dziecka jest wystarczajaco mocna, zeby unikna¢
ryzyka deformacji. Nauszniki s3 odpowiednie dla dzieci
0 wysokosci gtowy do 130 mm. Nalezy upewnic sie, ze
dziecko nosi nauszniki prawidtowo i ich nie zdejmuje.
Nalezy do minimum ograniczy¢ czas, ktdry dziecko spe-
dza w hatasliwym otoczeniu. Noszenie nausznikéw przez
1byt dtugi czas moze mie¢ niekorzystne dtugoterminowe
skutki, np. z powodu ucisku na gowe. Zalecany czas
uzytkowania wynosi okoto 90 minut bez przerwy, facznie
okoto 3 godzin dziennie. Waga: 176,3 grama. Materiat:
BK net fabric + PU patak, Poduszki PVC + PU Niektore
substancje chemiczne majg negatywny wptyw na musz-
le stuchawek. Niezastosowanie sie do instrukcji obstugi
moze spowodowac ograniczenie czasu przydatnosci oraz
mniejszenie wiasciwosci ochronnych nausznika. Firma
Alpine Hearing Protection nie moie byc za to pociagnieta
do odpowiedzialnosci. Z prosbg o dalsze informacje nale-
1y awrdcic sie do producenta. Niniejszym Alpine Hearing
Protection oSwiadcza, ze nauszniki Muffy sa zgodne z
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/425 w sprawie $rodkéw ochrony indywidualnej.

Peten tekst deklaracjizgodnosci dostepny jest na stronie
internetowej www.alpine.eu/doc

o Utilize sempre os protetores de ouvidos em am-
bientes ruidosos, sem interrupcdes. O utilizador
deve garantir que os protetores de ouvidos estdo bem
encaixados e ajustados, bem como deve garantir uma
manutencdo adequada, em conformidade com este Ma-
nual de Instruges. Verifique regularmente os protetores
de ouvidos para garantir que estdo em condicdes de
utilizagdo adequadas e guarde-os na embalagem original
limpa. Os protetores de ouvidos, nomeadamente as al-
mofadas, podem desgastar-se devido ao uso e devem ser
verificados regularmente para ver se apresentam rasgdes
ou perdas. A colocagdo de coberturas sobre as almofadas
pode influenciar o desempenho acistico dos protetores
de ouvidos. Atendo: Tamanho infantil. Estes protetores
de ouvidos so devem ser usados por criangas com, pelo
menos, cinco anos. Nesta idade, a estrutura dssea do
cranio das criangas ja esta completamente solidificada e
forte, 0 que elimina o risco de deformagdes. Estes pro-
tetores de ouvidos sao apenas adequados a criancas com
uma altura méxima do cranio de 130 mm. Certifique-se
de que a crianga usa os protetores de ouvidos correta e
continuamente. Minimize o tempo que uma crianga passa
num ambiente ruidoso. A utilizacdo excessiva pode origi-
nar efeitos adversos a longo prazo, por exemplo, devido a
pressdo na cabega. O tempo recomendado de utilizaﬁéo
& de 90 minutos sem parar e de aproximadamente 3 ho-
ras por dia no total. Peso: 176,3 %ramas. Material: Fita
de cabelo em BK net fabric + PU, almofadas em PVC+PU.
Alguns produtos quimicos tém um impacto negativo nos
protetores de ouvidos. 0 ndo cumprimento do manual
de instrugdes do utilizador pode prejudicar seriamente a
durabilidade e as capacidades de protecao dos protetores
de ouvidos. A Alpine Hearing Protection ndo se respon-
sabilza pelos danos daf resultantes. Poderd obter mais
informacdes junto do fabricante. Por este meio, a Alpine
Hearing Protection declara que os protetores de ouvidos
Muffy estdo em conformidade com o regulamento PPE
(UE) 2016/425. 0 texto completo da Declaracdo de Con-
formidade da UE estd disponivel no seguinte endereo da
Internet: www.alpine.eu/doc

Purtati intotdeauna antifoanele externe fn me-

diile cu nivel de zgomot ridicat, fara intrerupere.
Purtdtorul trebuie sd se asigure cd antifoanele externe
sunt asezate, ajustate si pastrate in conformitate cu acest
manual de instructiuni. Verificati periodic antifoanele
externe pentru a vd asigura cd acestea sunt in stare bund
si pastrati-le in ambalajul lor original curat. Antifoanele

e, In special pernutele, se pot deteriora ca urmare
a utilizdrii si trebuie verificate periodic pentru a vedea
dacd nu prezintd rupturi sau scurgeri. Acoperirea antifoa-
nelor externe poate influenta performantele acustice ale
acestora. Atentie: mdrime pentru copii. Aceste antifoane
externe trebuie purtate numai de cdtre copiii cu varsta
de cel Fugin cinci ani. La aceastd varstd, structura osoasa
a capului copilului este suficient de solida si de rezistenta
incat sd fie exclus riscul unor deformdri. Aceste antifoane
externe sunt potrivite numai pentru copiii cu o ndltime a
capului de pand la 130 mm. Asigurati-va cd copilul poartd
antifoanele externe fn mod corect Si continuu. Reducefi
la minimum durata petrecutd de catre copil intr-o zona
cu zgomot. Durata excesiva de utilizare poate avea efecte
adverse pe termen lung, de exemplu, din cauza rresiunii
asupra capului; se recomandd o duratd de utilizare de
aproximativ 90 de minute fdrd intrerupere si aproximativ
3 ore pe zi In total. Greutatea: 176,3 grame. Materialul:
Benzi din BK net fabric + PU, pernute din PVC+PU. Unele
substante chimice au un impact negativ asupra antifoane-
lor externe. Nerespectareainstructiunilor din manualul de
utilizare poate afecta grav durata de via(d a antifoanelor
externe si caracteristicile de protectie ale acestora. Com-
pania Alpine Hearing Protection nu este rspunzdtoare
pentru eventualele daune rezultate. Mai multe informatji
puteti obtine de la producdtor. Prin prezenta, Alpine
Hearing Protection declard cd dispozitivul de protectie
auditiva Muffy respectd dispozifiile Regulamentului (UE)
2016/425 privind EIP. Textul integral al declaratiei de
conformitate UE este disponibil la urmdtoarea adresa de
internet: www.alpine.eu/doc

Haxopsico B WyMHoif Cpege, 063arencho Ha-

JeBauTe HayWHMKW 1 HOCUTE WX HENPEPBLIBHO.
llonb3oBatent [ONXEH YAOCTOBEPUTLCA B TOM, YTO Ha-
YUWHIKIYCTaHAB UBAKTCS, NONPABASIOTCS M 0BCAYKMBa-
10TC4 B COOTBETCTBMI C HACTOALLMM PYKOBOACTBOM MO IKC-
nnyatayuu. PerynspHo nposepsiite HayWHUKM, 4ToObI
y6€AMTb(ﬂ B UX Hafnexaujem paﬁoqu COCTOAHNN. Xpa—
HUTb HaYWHUKM PEKOMEHAYTCH B YUCTO OPUTUHANBHO
YnakosKke. HayuHukit v B nepsyio 04epeab NoAywKi (am-
6yunopb|) HayWHNKOB B NPOLECCE NCNONb30BAHNS U3Ha-
WMBAIOTCH, NO3TOMY WX HEOBXOAUMO PErynspHO npoBe-
PATb Ha NPEAMET NOBPEXAEHNS NN YTEUKM 3BYKa. Ecm
3aKPbITh HAYWHWKW Yexnami, 310 MOXET NOBANATL Ha WX
aKyCTMyeckie xapakTepucTuki. Brumarvel fletckuit pas-
Mep. Howenne HayWHIKOB 0NYCKAETCH NCKNIOYNTENBHO
JeTbMY BO3DACTOM He MeHee NT neT. B 310 Bo3pacte
KOCTHaq (CTPYKTypa ronosbl pe6em<a XE HaCToNbkO
NPOYHAS 1 CMNbHAS, UTO PUCK KaKkuX-NBO AedopmaLuii
WNCKNtUeH. I HayLWHUKW NOAXOAAT TONBKO ANA AETEIZ C

BEPTUKa/bHbIM Pa3MepOM ronoBbl 0 130 Mu. Yoegutecs,
470 PeBeHOK HOCUT HayWHMKM NPaBILNBHO 1 NOCTORHHO.
(Cnejyer CBECTY K MUHUMYMY BPeMS, B Te4eHme KoTopo-
T0 PEOEHOK HaxoBuTCA B WYyMHOM 30He. Ype3mepHas
NPOAOAXATENLHOCTb  UCNOAB30BAHNA  MOXeT MMeTb
HebnaronpuaTHble J0ATOCPOYHbIE NOCTLACTBUS, HANPH-
Mep, BUIRACTBUE A3BNCHNS Ha TON0BY; PEKOMEHAYemoe
BPEMS 1C0Nb30BaHNA — 0K0NO 90 MUHYT be3 nepepbisa
11'0K0/10 3 4acoB B JeHb B Lenom. Bec: 176,3 rpamma. Ma-
Tepyan: 0ronoBbe — NOAMGOPMANbAEriA, NOAYLIKM — N0~
JWBUHUAXAOPYUA + MOAUYPETaH. HekoTopble XuMuyeckue
BeUWECTBA MOTYT 0Ka3blBaTb HeratusHoe Bo3eiciane Ha
HayWHVKM. HecobnogeHne HCIPYKUME, W3NOXeHHbIX
B PYKOBOACTBE NONb30BaTeNd, MOXeT C(TaTb NPUUNHON
3HAUNTENBHOTO COKPALIEHNS CPOKA CAYKGbI HayIWHUKOB
1 0cnabnenns ux 3awuTHbIx ceoiicrs. Komnaus Alpine
Hearing Protection («Annaiin Xuapukr Mpotexwr») He
HeCeT OTBETCTBEHHOCTY 3a M06OIH BbiTeKalowywii yuiepo.
33 fononHuTeNbHOR MHGOpMaLyeit obpaluaiitecs Kk
npow3soguTento. Hacroswum komnaxus Alpine Hearing
Protection («Annaif Xnapukr Npotekiw») 3assAser, 4o
YCTPOIACTBO 3aluThl 0praros cayxa Muffy cootsercisyer
Tpe6oBauam Aupektusbl no (U3 (EC) 2016/425. Mon-
Hbiil TeKCT [leknapatui 0 COOTBTCTBUN HOPMATUBHbIM
Tpe6oBaHuam EC 0CTyneH Ha Cnegyiouiem Beb-caiire:
www.alpine.eu/doc

@ V hrupnem okolju nosite glusnike vedno, brez
prekinitev. Uporabnik mora poskrbeti, da se
glusnike namestijo, prilagodijo in vadriujejo skladno s
temi navodili za uporabo. Glusnike redno preverjajte, da
se prepricate, da je njihovo delovno stanje ustrezno, in jih
hranite v originalni embalazi. Glusniki in zlasti blazinice se
lahko obrabijo, zato je redno treba preverjati, ali so morda
strgani oz. puscajo. Ce prek glusnikov namestite pokrove,
Iahio to vr\iva na njihovo zvotno delovanje. Opomba:
otroska velikost. Glusniki so namenjeni otrokom, starim
najman; pet let. Pri te] starost je kostna struktura otroske
lobanje ze toliko razvita in trdna, da ni tveganja za defor-
macijo. Ta glusnik je primeren za otroke, katerih glava po
visini meri do 130 mm. Poskrbite za to, da otrok glusnike
nosi pravilno in brez prekinitev. Cim bolj omejite cas, ki ga
otrok preivivhrupnem okolju. Cezmerno trajanje uporabe
ima lahko dolgorocne negativne ucinke, npr. zaradi pritiska
naglavo; priporocase uporaba priblizno 90 minutbrezpre-
kinitev in najve¢ 3 ure na dan. Teza: 176,3 grama. Material:
Naglavni trak je izdelan iz BK net fabric + PU, oblazinjenje
pa iz PVCHPU. Nekatere kemikalije negativno vplivaLo na
Fluémke. \ primeru neupoitevan!)a navodil za uporabo se
ahko Zivljenjska doba glusnikovobcutnozmanisa, zmanjsa
pase tudinjihovazastita. DruzbaAlpine Hearing Protection

ni odgovorna za nikakrsno Skodo, ki nastane kot posledica
tega. Za vet informacij se obrnite na proizvajalca. Druba
Alpine Hearing Protection izjavlja, da je oprema za varova-
njesluhaskladnazuredbo (EU) 2016/425 0 osebnivaroval-
niopremi. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je navo-
ljo na naslednjem spletnem naslovu: www.alpine.eu/doc

@ Muslové chranice sluchu noste nepretriite vidy,
ked sa nachadzate v hlucnom prostred. Pouzi-
vatel musi zabezpecit, aby ochrana sluchu dobre sedeli a
aby boli nastavené a udrziavané vstlade s tymto ndvodom
na poutitie. Muslové chranice sluchu pravidelne kontroluj-
te, aby ste sa uistili, e si v dobrom prevddzkovom stave
a uchovdvajte ich v cistom povodnom baleni. Muslové
chrdnice sluchu a najma tesniace vankdsiky samozu pouii-
vanim opotrebovat, preto treba pravidelne kontrolovat, ¢i
nie s poskodené alebo ¢i dobre tesnia. Ak sa na muslové
chrénice sluchu navlecie kryt, moze to ovplyvnit ich akus-
tické vlastnosti. Upozornenie: detskd velkost. Tieto muslo-
vé chrdnice sluchu mozu nosit iba deti vo veku minimdlne
patrokov. Vtomtoveku je uZ stavba kosti detskej hlavy takd
pevnd asilng, Ze savylucuje riziko deformdcif. Tieto muslo-
vé chranice sluchu st vhodné iba pre deti, ktorych hlava je
dovzékymmm. Uistite sa, 2 dieta nost musfové chrénice
sluchu sprévne a nepretrite. Minimalizujte Cas, ktory die-
fa trdvi v hlucnom prostredi. Nadmernd doba pouzivania
moze mat nepriaznivé dlhodobé ucinky, napr. v dosledku
tlaku na hlavu; odporica sa doba Eouzl’vania priblizne 90
miniit bez prestdvky a celkovo priblizne 3 hodiny denne.
Hmotnost: 176,3 gramu. Material: hlavovy pds je vyrobeny
1BK net fabric + PU, tesniace vankusiky st vyrobené z PVC
+PU Niektoré chemické atky maji na muslové chranice
sluchuSkodlivj vplyv. Prinedodrzani pokynovv pouzivatel-
skej prirucke sa moze vgrazne narusitzivotnost a ochranné
vlastnosti musfovych chranicov sluchu. Spolocnost Alpine
Hearing Protection nenesie zodpovednost za Skody, ktoré
vyplyntiztakéhoto pouzivania. BlizSie informécie poskytne
vyrobca. Spolocnost Alpine Hearing Protection tjmto vy-
hlasuje, e muslové chrénice sluchu pre deti s v stlade s
nariadenim (EU) 2016/425 0 00P. UpIné znenie vyhldsenia
0 zhode ES je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
www.alpine.eu/doc

e Chranice sluchu noste v hluéném prostred vidy
a bez preruseni. Uzivatel by mél zajistit, Ze jsou
chrdnice sluchu vhodng zavedeny, upraveny a udriovény
v souladu s pokynK v této uiivatelské prirucce. Chranice
sluchu pravidelné kontrolujte, aby bylo zajisténo, Ze jsou
viddném stavu, a uchovévejte je v jejich pdvodnim Cistém
obalu. Chrénice sluchu a zejména vycpavky se mohou po-
utivdnim opotfebovat amély by se pravidelné kontrolovat,

uda nejsou potrhané a zda tésni. Nasazovénim krytd pres
chrdnice mzete ovlivnit jejich akustickou funkci. Upozor-
nénf: détskd velikost. Tyto chrénice sluchu mohou nosit
pouze déti starsi péti let. V tomto véku je kostni struktura
détskeé hlavy pevnd natolik, e je zcela vylouceno nebezpetf
deformace. Tyto chranice jsouvhodné pouze pro déti s vys-
kou hlavy do 130 mm. Dbejte na to, aby dité nosilo chrdnice
sluchu sprévné a nep?elm’té. Omezte Cas, ktery dité travi
v hlu¢ném prostredi, Nadmérné uzivani méize mit nepfi-
mnivé dlouhodobé Gcinky, napf. kvili tlaku, ktery plisobi
na hlavu; doporucujeme, aby doba uZivani bez prestavky
nepresahla pribliine 90 minuta za cely den priblizné 3 ho-
diny. Hmotnost: 176,3 gram{. Material: Pa’sek]ev%mbenz
BK net fabric + PU, vycpavky z PVC+PU. Nekteré chemické
Iétky majfna chrdnice sluchunegativnivliv. Nedodrzenf po-
kynt uvedenych v uivatelské Em’ruﬁ(e miie véiné ovlivnit
Zivotnost chrdnici a jejich ochrannou funkei. Spoletnost
Alpine Hearing Protection nenese odpovédnost za Zadné
Skody zplisobené nespravnym poutivanim. Podrobngjsi
informace si vyzddejte od vjrobce. Timto spolecnost
Alpine Hearing Protection prohlasuje, Ze chréni¢ sluchu
Muffy splfiuje narizeni (EU) 2016/425 0 OOP. Cely text EU
prohlaseni o shodé je k dispozici na ndsledujicfinternetové
adrese: www.alpine.eu/doc

Kulakliklart her zaman giiriiltiilii ortamlarda de-

vamli takmaya dikkat ediniz. Kullanici kilavuz iceri-

gine gore bakimini, azar\amaswm ve uyarlamasini yapmasi
gerekmektedir. Kulakliklari diizgiin calisma konusunda
diizenli olarak denetleyiniz ve orijinal ve temizambalajinda
muhafaza ediniz. Kulakliklar ve zellikle bun\armyast\l«lan,
kullanimdan dolayr yipranabilirler. Bundan dolay: diizenli
olarak yirtik veya sizintr konusunda kontrol edilmesi gere-
kir. Kulakliklarin izerine k\llfgei('\rmek onlarin akustik per-
formansini etkileyebilir. Bu kulaklik ancak 5 ve daha bilyiik
yastaki cocuklar tarafindan kullanilacaktir. Bu yastaki
ﬁmuk\arm b@kemik{aplsw, deformasyon riski olamayacak
adar saglam ve giicliidir. Bu kulaklik sadece 130 milim

bag yiksekligine ka aro\anéocuklar icin U{gundur. Cocu-
gun kulakiigr dogru bir sekilde ve araliksiz kullandigindan
emin olunuz. Cocugun giirtiltili bir ortamda gecirdigi za-
mani en aza indiriniz. Agirt kullanim siiresi, 6rnegin bagina
yapilan baski nedeniyle uzun vadeli olarak ters etkiye ne-
den olabilir. Arahiksiz yaklastk 30 dakika ve gu'nde{ak\ayk
toplam 3 saat kullanim siresi tavsiye edilir. Agirlik: 176,3
gram. Malzeme: BK net fabric + PU kafa bandi, yastik PVC
+ PU. Bazi kimyasallar kulakliklar iizerinde olumsuz etki
{arabi\ir, Kullamim kilavuzu tavsiyelerine uymamak kulak-
iklarin kullanim Gmriine ve koruyucu ozelliklerine ciddi bir
sekilde zarar verebilir. Alpine Hearing Protection bundan
sorumlu tutulamaz. Daha fazla bilgi tretici firmadan iste-

nilebilir. Bu yazyla Alpine Hearing Protection, PlughGo
isitme korumasinin (AB) 2016/425 sayili PPE tiiziigiine
uygun oldugunu be{an etmektedir. AB Uygunluk Be{am’m
tam metni asagidaki internet adresinde bulunmaktadir:
www.alpine.eu

Bar alltid horselskydden i bullriga miljoer, utan
avbrott. Anvandaren ska se till att horselskydden
Elaceras, justeras och underhdlls i enlighet med denna
ruksanvisning. Kontrollera regelbundet att hérsel-
skydden fungerar som de ska och forvara dem i en ren
originalforpackning. Horselskydd, framfor allt kuddarna,
utsatts for slitage nar de anvands och darfor maste man
regelbundet kontrollera att de till exempelinte dr spruckna
eller ldcker. Om kuddarna tacks med bverdraé kan hérsel-
skzddens akustiska prestationer paverkas. Obs! Barnstor-
lek. Dessa horselskydd ska endast anvéndas av barn fran
minst 5 dr. Vid denna alder kommer benstrukturen i bar-
nets huvud att vara sd solid och stark att risken for defor-
mationer elimineras. Dessa hrselskydd passar barn med
en huvudlangd upp till 130 mm.Setiﬁanbametanvénder
horselskydden pd rétt satt och kontinuerligt. Minimera
tiden som ettbarn tillbringar i en bullrig milj6. Overdriven
anvandningstid kan ha negativa \éngS\Etiga effekter, t.ex.
pa grund av trycket mot huvudet. En rekommenderad an-
vandningstid ar ca 90 minuter utan avbrott och totalt ca 3
timmar per dag. Vikt: 76,3 gram. Material: Huvudremmen
BK net fabric + PU, kuddarna PVC+PU. Vissa kemikalier har
en negativ effekt Ré hérselskydden. Om man inte foljer
bruksanvisningen kan det allvarligt skada horselskyddens
skyddsniva och forkorta dess livslangd. Alpine Hearing
Protection kan inte stallas till svars for eventuella skador.
Mer information om detta finns hos tillverkaren. Harmed
forklarar Alpine Hearing Protection att_hdrselskyddet
Muffy uppfyller PPE-forordningen (EU) 2016/425. Den
fullstdndiga texten av EU-forsakran om dverensstammelse
finns pa foljande internetadress: www.alpine.eu/doc

@ Bpovtiote va @opdte mavta TI¢ WIoaoTdeS
e Bopupudn mepipalhovia, xwpic Stakortr.
0 xpgcmc Ba mpé- meL va BeBatwBel otL oL wroaoTideg
Tomofetobvtal, mpooappolovial kat euvinpodvial
alpguva pe Tig 0dnyies XpAang. Ot wroaoTide mpemet
va e\éyyovtal TakTikd wg mpog T owoth Aettoupyia
T0U Kat va Quhdoaovtat oty apyii kat kabapr toug
guokevaoia. Ot wroaomides kat kupiug ta pafihapdkia
T0U¢, [TOPOLY va UToatody @Bopég amé T yprion Kat
TIPETIEL VA ENEyyOvTaL TAKTIKG yLa puypég kau dlappor). H
Tomo8¢ton kaAuppATwY TVW a6 TG WTOaOTIAES Po-
petva emnpedoeL T axouoTiki toug anodoan. Mpogoy:
Nadikd peyeBoc. Ot wroaomideg autég amevBlvoviat og

Tl Qvw TV TEVTE €Tgv. Le auth T nhwda n Sopn
WV 00TUV TWV TALSIKGY Kepahiy elvat Tukvr Kal Loyv-
pn kat Sev umdpyet kivSuvog mapapopeRaewV. AUTES oL
wroao(8ec elvat katdAAnheq yia mawdia pe Ogog Kepa-
g éwg 130 mm povo. BeBawwbeite ot 1o mawdl popdet
¢ wioaoTideq owotd kau ouvexus. EAayiotomouote
Y upa Mou Mepuael éva nadi ot mepuoyy pe B0pupo.
0 unepBohukg xpdvog ypiang unogs[ va €KL apyNTLKEG
HaKpOPOBEDHIES EMTTAOEL, TLY. Adyw T Tieong ato
kegat. 0 xpovog yprong mov ouaTAvETaL elvat Teprou
90 hemtd yupic diakom) Kat tepimou 3 peg Uy nuépa
GUVOALKG. Bagoc: 176,3 ypay. YAko: Kepahodeapog ano
TohuofupeBulévio, pafihapdria amd moAuuloyhuwpi-
810+ mohuoupeBavn. Optopéveg éqpmég ouoleg £xouv
agvr]ukég EMUMINOELG OTIG WTOAOTIAEC H pin Tpnan twv
0dnyLov xprang propet va BAadet ooBapa t Sidpkela
Qg kat Tig TIPOOTATEVTIKES SUVATOTNTES TV WToaoTi-
ouv. HAlpine Hearing Protections 6¢v gepe kapiacubivn
yla eveyopevn BAaBn. Na meptoodtepeg mhnpopopieg
ameuBuvBeite gTov Kataokevaoty. Ad tou mapoviag, n
Alpine Hearing Protection, SnAvet 1L to péoo Tpootaoi-
ac g akorj Muffy mhnpot toug 6poug tou Kavoviapol
MATT (EE) 2016/425. To Thjpe kelyievo 1 Sikwang aup-
popowang EE dlatiBetat atnv axokoudn iebbuvan ato
Aadixtuo: www.alpine.eu/doc

Gatio pess ad nota heyrnarhlifarnar alltaf

hdvadasomu_umhverfi, an hlés. Notandi skal
lry%lg]a ad heyrnarhlifarmnar séu settir i, stilltir og Eeim
vidhaldid samkvaemt pessum leidbeiningum. “Skoda
verdur hermarhh’far reglulega til ad tryggja ad par séu
i starfhaefu dstandi og geyma par  upprunalegum og
hreinum umbddum. Eyrnahlffar, og sérstaklega pldar-
nir, geta slitnad vid notkun og etti ad athuga reg\u\e%a
hvort rifur eda lekar hafi myndast. Ef hlifar eru settar yfir
heyrnarhlifarnar getur pad haft ahrif 4 hljédrana fram-
mistodu peirra. Vinsamlegast athugio: barnasteerd. bessar
heyrnarhlifar mega einungis born sem hafa ndd a.m.k.
fimm dra aldri nota. Vid pann aldur er beinauppbygging
i hdfdi barna ordin ndgu sterk il ad dhaettan & afmyndun
er (tilokud. bessar heyrnarhlifar henta fgn‘r bt med ho-
fudhaed allt ad 130 mm eingdngu. Gangio tr skugga um ad
bamir’)notiheymarhh’famarréttoga’nilés. Ldgmarka skal
timann sem barnid er { hdvadasomu umhverfi. Ohéflegur
notkunam’mi§eturhaflnewkvaea langtimadhrif, t.d. vegna
prystings & hofudid. Rddlagdur notkunartimi er um pad bil
90 mindtur &n hlés og um pad bil 3 klukkustundir & dag
alls. Dgngd: 176,3 gromm. Efni: Hofudband dr BK net fabric
+PU, fodring gerd Ur PVC+PU. Sum efni hafa neikvaed dhrif
El heyrnarhlﬁamar. Ef ekki er farid eftir leidbeiningunum {
notandahandbékinni getur pad stytt iftima heyrnarhlifan-

naogverndunareiginleika peirra alvarlega. Alpine Hearing
Protection ber ekki dbyrgd 4 skada sem verdur af pessum
sokum. Leitio ndnari upplysinga hjé framleidanda. Hér
med Iysir Alpine Hearing Protection éjw’yﬂr a0 heyrnarvor-
nin Muffy sé i samramia vid reglugerd Evropusambands-
ins um persénuvarnir (EU) 2016/425. Haegt er ad ndlgast
heildartexta samraemisyfirlysingarinnar & eftirfarandi
vefsiou: www.alpine.eu/doc

10bavezno uveE nosite Stitnike za usi u bucnim sredin-
ama, bez prekida. Korisnik treba da se pobrine da titnike
7a usi budu postavljeni, podeseni i da se odrZavaju u skla-
dusauputstvomza upotrebu. RedovnoEroveravajte stitni-
ke za usi da biste se uverili da dobro funkcioniSu i cuvajte ih
u njihovom originalnom i ¢istom pakovanju. Stitnici za usi,
a posebno jastutici, mogu da se pohabaju od upotrebe i
potrebno je redovno proveravati da i na njima postoje po-
derotine i da li propustaju zvuk. Stavljanje presvlaka preko
stitnika za usi moze uticati na njihove akusticke perfor-
manse. Obratite painju: decija velicina. Ovi 8titnici za usi
namenjeni su isk|juivo deci koja imaju najmanje 5 godina.
U ovom uzrastu struktura kostiju dec}e glave jetako cursta
i jaka da ne postoji opasnost od deformacija. Ovi Stitnici
7a Ui odgovaraju deci Gija visina glave iznosi najvise 130
mm. Pobrinite se da dete ispravno i bez prekida nosi Stit-
nike za usi. Svedite na minimum vreme koje dete provodi
ubutnom okruzenju. Preterano duga upotreba moze imati
dugorotne Stetne posledice, npr. usled pritiska na glavu;
preEoruEuLe se nosenje u trajanju od priblizno 90 min. bez
prekida i ukupno nodenje od pribliino 3 sata dnevno. Teii-
na: 176,3 grama. Materijal: DrZaci oko glave su napravljeni
od polioksimetilena, sunderci¢i su napravljeni od polivinil
hlorida i poliuretana. Neke hemikalije negativno uticu
na Stitnike za usi. NepoStovanje smernica iz korisnickog
uputstva moze ozbiljno da narusi radni vek Stitnika za usi
i njihove zastitne sposobnosti. Kompanija Alpine Hearing
Protection nije odgovorna za Stetu koja usled toga nastane.
Za detaljnije informacije se treba obratiti proizvodacu.
Kompanija Alpine Hearing Protection ovim izjavljuje da je
1astitaza sluh Muffy u skladu sa Uredbom (EU) 2016/425 0
L20. Kompletan tekst Uredbe EU o uskladenosti dostupan
je nasledecoj internet adresi: www.alpine.eu/doc

Stitnike 22 i obavezno koristite u butnom

okruenju, bez prekida. Potrebno je da se lice
koje nosi Stitnik uvjeri da su titnike za ui podeseni, pri-
lagodeni te da se odrzavaju u skladu sa ovim Uputstvom
7a upotrebu. Redovno kontroliSite Stitnike za usi kako biste
bili sigurni da pravilno fynkcionisu i Cuvajte ih u original-
nom, Cistom pakovanju. Stitnici za usi, a naroito jastucici,
mogu se pohabati od upotrebe te bi trebalo redovno prov-
jeravati da li na njima ima poderotina i da Ii propustaju

2vuk. Stavljanje presvlaka preko Stitnika za usi moze uticati
na njihove akusticke performanse. Napomena: Velicina za
djecu. Ove Stitnike za usi jedino mogu nositi djeca starosti
najmanje pet godina. U ovom uzrastu, koStana struktura
djecje glave dovoljno je Cvrsta i snaina pa ne postoji rizik
od deformacija. Ovi titnici za usi pogodni su samo za djecu
sa visinom glave do 130 mm. Molimo da se pobrinete da
djete nosi Stitnike za usi pravilno i stalno. Molimo da vri-
jeme koje dijete provodi u butnom okruzenju bude sve-
deno na najmanju mogucu mjeru. Prekomjerno vrijeme
koriS¢enja moze imati negativne dugorocne posljedice npr.
usljed pritiska na glavu; preporuceno vrijeme koricenja
iznosi priblizno 90 minuta bez pauze i oko 3 sata dnevno,
ukupno. Tezina: 176,3 grama. Materijal: Trake su sacinjene
od BK net fabric + PU-a, a jastucici od kombinacije PVCiPU.
Neke hemikalije mogu otetiti Stitnike za usi. NepoStovan-
je uputstava datih u prirucniku za korisnike moze ozbiljno
uticati na rok trajanja stitnika za usi i njinovu efikasnost.
Alpine Hearmig Protection nece se smatrati odgovornim za
Stete proistekle iz takvog postupanja. Za detaljnije infor-
macije, obratite se proizvodacu. Alpine Hearm% Protection,
ovim putem izjavljuje da su Stitnici za usi Muffy u saglas-
nosti sa regulativom o LZ0 (EU) 2016/425. Potpuni tekst
EU Deklaracije o usaglasenosti dostupan je na sledecoj
internet adresi: www.alpine.eu/doc
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ATTENUATION DATA Alpine Muffy « Tested according to EN 352-1: 2020

1 FrequencyHz 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
2 MeanAttenuation dB 148 125 149 249 348 313 328 296
3 Standard Deviation dB 48 37 29 41 46 33 37 68

4 Assumed ProtectionindB(APV) 99 88 120 208 301 279 290 228

1. Fréquences, Frequenz, Frequentie, frecuencia. 2. Atténuation moyenne, Mittelwert der Schalldammung, Gemiddelde
dempingswaarde, Atenuacidn media. 3.Déviation standord, Standardabweichung, Standaard afwiking, Desviacidn estandor.

mpingswaarde, Valor de atenuacion previsto.

4.Protection effective, Angenommene S¢ 1 Verwachte
N°ise . 2 1 DECIBELS \
Reduction
Rating WHEN USED AS DIRECTED

SNR=25

«H=28M22 =15

THE RANGE OF NOISE REDUCTION RATINGS FOR EXISTING
HEARING PROTECTORS IS APPROXIMATELY 0 TO 30
(HIGHER NUMBERS DENOTE GREATER EFFECTIVENESS)

Alpine Hearing Protection
Soesterberg, The Netherlands

Alpine Muffy

Federal law prohibits

removal of this label
prior to purchase

SEPA

Label required by U.S.
EPA Regulation
40 CFR Part 211, Subpart B

@ Make sure to always wear the earmuffs in noisy
environments, without interruption. The wearer
should ensure that the earmuffs are fitted, adjusted and
maintained in accordance with this Instruction Manual.
Check earmuffs regularly to ensure they are in proper
working condition and store them in their original clean
packaging. Earmuffs, and the pads especially, can wear
out from use and should be checked for tears or leakage
regularly. Putting covers over the earmuffs may influence
their acoustic performance. Please note: children’s size.
This earmuff shall only be worn by children of at least
five years. At this age the bone structure of the children’s
heads will be so solid and strong that the risk of defor-
mauons\se\immated,Th\searmu%f\ssuitablefor[hﬂdren
with a head height up to 130 mm only. Please make sure
the child wears the earmuff correctly and continuously.
Please minimize the time a child spends in a noisy area.
Excessive usage time can have adverse long term effects,
e.g. due to the pressure on the head; a recommendation
for a usage time of approximately 90 min without break

and approximately 3 hours per day in total. Weight: 176,3
grams. Material: Headband made from BK net fabric +
PU, padding made from PVC+PU Some chemicals have a
negative impact on the earmuffs. Not following the user
manual instructions can severely harm the earmuffs ser-
vice life and their protective capabilities. Alpine Hearing
Protection is not liable for any resulting damage. Further
information should be sought from the manufacturer.
Hereby, Alpine Hearing Protection, declares that the hear-
ing protector Muffy is in compliance with the PPE regula-
tion (EU) 2016/425. The full text of the EU Declaration of
Conformity is available at the following internet address:
www.alpine.eu/doc

Tou#ours porter sans interruption le casque au-
ditif antibruit dans un environnement bruyant.
Ce dernier doit s'assurer que le casque audit\fam\%ruil
sont montés, ajustés et entretenus onformément a ces
consignes d'instructions. Controler réguliérement le bon
fonctionnement du casque auditif et le conserver dans

son emballage d'origine, maintenu propre. Le casque
auditif, et en particulier les coussinets, Feuvem s'user au
fil des utilisations et doivent étre régulierement contro-
és, contre I'apparition de déchirures ou de fissures par
exemple. Lajout d'une housse sur le casque auditif peut
influencer sa performance acoustique. Attention : taille
enfant. Ce casque ne peut étre porte que par des enfants
d'au moins 5 ans. A cet age, la structure osseuse de la téte
des enfants sera suffisamment solide et résistante Eour
éliminer le risque de déformations. Ce casque antibruit
convient uniquement aux enfants dont la hauteur de téte
ne dépasse pas 130 mm. Veuillez-vous assurer que 'enfant
portele casque antibruit correctement et en continu et mi-
nimiser le temps qu'il passe dans une zone bruyante. Une
durée dutilisation excessive peut avoir des effets néfastes
a long terme, notamment en raison de la pression sur la
téte; il est recommandé de limiter leur temps d'utilisation
a environ 90 min sans interruption et a environ 3 heures
par jour en tout. Poids : 176,3 g. Matiére : arceau en plas-
tique (BKnetfabric+PU), coussinetsen PVC+PU. Certains
produits chimiques peuvent endommager le casque audi-
tif antibruit. Le non—resrect des consignes d'utilisation
peut fortement affecter la durée de vie et la protection
apportée par le casque auditif. A\?me Hearing Protec-
tion ne pourra étre tenu responsable des dommages en
résultant. Des informations complémentaires devraient
étre obtenues aupres du fabricant. Par la présente, Alpine
Hearing Protection déclare que la protection auditive Muf-
fy est conforme au réglement (UE) 2016/425 EP!. Le texte
intégral de la déclaration de conformité UE estdisponible &
I'adresse Internet suivante : www.alpine.eu/doc

° Tragen Sie den Kapselgehdrschutzin lauten Umge-
bungen die ganze Zeit iber, ohne Unterbrechung.
Der Gehdrschutatrager sollte unbedingt beachten, dass
den Kapselgehorschutz gemaR dieser Gebrauchsan-
weisung angebracht, eingestellt und gewartet werden.
Uberprufen Sie die Funktionsfahigkeit des Gehdrschutzes
regelmaBig und bewahren Sie die Kapseln sauber in der
Originalverpackung auf. Ohrkapseln, insbesondere die
Polster, konnen sich durch den Gebrauch abnutzen und
sollten regelmaBig auf Risse oder undichte Stellen {iber-
Eruft werden. Das Anbringen von Hillen um die Ohr-
apseln kann deren akustische Leistung beeintrachtigen.
Bitte beachten Sie: KindergrdBe. Dieser Gehdrschutz darf
nur von Kindern im Alter von mindestens fiinf Jahren ge-
tragen werden. Ab diesem Alter ist die Knochenstruktur
des Kinderkopfes so fest und stabil, dass die Gefahr
einer Deformation ausgeschlossen ist. Dieser Ohren-
schutz ist nur fiir Kinder mit einer Kopfhohe bis zu 130
mm geeignet. Bitte achten Sie darauf, dass das Kind die

Ohrkapseln richtig und standig tragt. Bitte lassen Sie das
Kind mdglichst wenig Zeit in einer%auten Umgebun§ ver-
bringen. Eine ibermaBige Nutzungsdauer kann lang| risl\%
negative Auswirkungen haben, etwa durch den Druck au
den Kopf. Empfohlen wird eine Nutzungsdauer von ca. 90
Minuten ohne Pause und insgesamt 3 Stunden pro Tag.
Gewicht: 176,3 Gramm. Material: Stirnband aus BK net
fabric + PU, Polsterung aus PVCG+PU. Dieses Produkt kann
durch bestimmte chemische Substanzen beeintrachtigt
werden. Die Nichtbeachtung dieser Gebrauchsanleitung
kann die Lebensdauer und die Schutzfahigkeit des Kapsel-
gehorschutzes erheblich beeintréchtigen. Alpine Hearing
Protection haftet nicht fir Schaden, die daraus entstehen.
Weitere Informationen kinnen Sie beim Hersteller ein-
holen. Hiermit erklart Alpine Hearing Protection, dass der
Gehorschutz Muffy der PSA-Verordnung (EU) 2016/425
entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitats-
erklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiig-
bar: www.alpine.eu/doc

@ Draag de oorkappen altijd en zonder onderbre-
kingin een lawaaiige omgeving. U moet zorgen dat
de oorkappen worden geplaatst en onderhouden z0als
beschreven in deze handleiding. Controleer regelmatig
of de oorkappen nog in goede conditie zijn en bewaar
2e in de originele en schone verpakking. De oorkappen,
met name de kussens, kunnen slijten door gebruik en
moeten regelmatig worden gecontroleerd op bijvoorbeeld
scheurtjes en IekkaEe. Het aanbrengen van hoesjes over
de kussens kan de akoestische prestatie van de oorkappen
beinvloeden. Let op: Kindermaat. Deze oorkappen mogen
alleen gebruikt worden door kinderen die minimaal 5
jaar oud z\’gn‘ Op deze leeftijd is de botstructuur van het
kinderhoofd sterk genoeg om het risico op vervorming
uit te sluiten. Deze gehoorbescherming is uitsluitend ge-
schikt voor kinderen met een hoofdlengte van maximaal
130 mm. Zorg dat de oorkappen continu en op de juiste
manier worden gedragen. Laat kinderen zo min moge\gk
tijd doorbrengen in een lawaaiige omievm Wanneer de
oorkappen te lang worden gedragen, kan dit 0.a. door de
druk op het hoofd een negatief effect hebben. We raden
een maximale draagtijd van ongeveer 90 minuten zonder
pauze en maximaal 3 uur per dag in totaal aan. Gewicht:
176,3 gram. Materiaal: Hoofdband BK net fabric + PU,
Kussens PVC+PU. Bepaalde chemicalién hebben een ne-
gatief effect op de oorkapFen. Het niet opvolgen van de
gebruiksadviezen kan de levensduur en beschermende
eigenschappen van de oorkappen ernstig schaden. Alpine
Hearing Protection kan hiervoor niet aansprakelijk worden
gesteld. U kunt bij de fabrikant meer informatie opvragen.
Alpine Hearing Protection verklaart hierbij dat de Muffy

Fehoorbesthermingvoldoelaan de Verordening persoon-
ijke beschermingsmiddelen (EU) 2016/425. De volledige
tekst van de EU conformiteitsverklaring is te vinden op de
volgende webpagina: www.alpine.eu/doc

o En entornos ruidosos hay quelevar las orejeras en
todo momento, sin interrupcion. El usuario debe
asegurarse de que coloca, ajusta y mantiene las orejeras
de acuerdo con las instrucciones de este manual. Es im-
portante controlar frecuentemente el buen funcionamien-
to de las orejeras y guardarlos en su envase original y lim-
pio. Las orejeras protectoras, sobre todo las almohadillas,
Fueden deteriorarse con el uso, por lo que debe controlar-
a5 con regularidad que no haya roturas o fugas. La coloca-
cion de fundas sobre las almohadillas puede influir en el
rendimiento actstico de las orejeras protectoras. Impor-
tante: tamario especial para nifios. Solo los nifios mayores
de 5 afios deben usar las orejeras. A partir de esta edad,
la estructura 6sea de su cabeza es lo bastante sélida y
resistente para eliminar el riesgo de deformaciones. Estas
orejeras protectoras son aptas Unicamente para nifios con
una altura de la cabeza de hasta 130 mm. Debe compro-
barse que los nifios Ilevan las orejeras continuamente y de
modo correcto. El tiempo que los nifios pasan en ambien-
tes ruidosos debe minimizarse. Un tiempo de uso excesivo
puede tener efectos negativos a largo plazo, por ejemplo,
debidoala presion sobre la cabeza; se recomienda un uso
mdximo de aprox. 90 minutos sin interrupcién y aprox. 3
horas al dfa en total. Peso: 176,3 gramos. Material: banda
de cabeza de BK net fabric + PU, almohadillas de PVG+PU.
Algunos productos quimicos tienen un impacto negativo
en las orejeras protectoras. No seguir las instrucciones de
uso puede dafiar seriamente la proteccin y la vida dtil de
las orejeras protectoras. Alpine Hearing Protection no se
responsabiliza de ningtin dafio resultante. Para obtener
mds informacion, debe consultarse con el fabricante. Por
la presente, Alpine Hearing Protection declara que as ore-
jerasMuffy cumplen el Reglamento (UE) 2016/425 relativo
a los equipos de proteccion individual. £l texto completo
de la Declaracién de Conformidad UE estd disponible enla
siguiente direccion de internet: www.alpine.eu/doc

Le cuffie antirumore vanno sempre portate in am-

bienti rumorosi, senza interruzioni. L'utilizzatore
deve controllare che le cuffie antirumore siano inseriti,
regolati e sottoposti a manutenzione in base alle indica-
zioni di cui al presente Manuale di istruzioni. Controllate
regolarmente la corretta funzionalita delle cuffie e con-
servatele nel loro contenitore originale e pulito. Le cuffie
antirumore, e in particolare i cuscinetti, possono usurarsi
nell'uso e devono essere controllate regolarmente sulla

presenza di (reFe e perdite. L'applicazione di copricusci-
netti pud modificare la prestazione acustica delle cuffie.
Attenzione: misura per bambini Le cuffie antirumore
devono essere indossate soltanto da bambini di almeno
cinque anni. A questa eta, la struttura ossea del capo dei
bambini ha raggiunto una solidita e una robustezza tali da
eliminare il rischio di deformazioni. Le cuffie antirumore
sono adatte soltanto a bambini con altezza del capo fino
a 130 mm. Controllate che il bambino indossi le cuffie
in maniera corretta e continuativa. Riducete al minimo
il tempo trascorso dai bambini in zone rumorose. Un
Femo 0 di utilizzo eccessivo puo avere effetti negativi a
ungo termine, ad es. a causa della pressione esercitata
sul capo. Si raccomanda un periodo di utilizzo di circa 90
minuti senza interruzioni e di circa 3 ore al giorno in totale.
Peso: 176,3 grammi Materiale: archetto in BK net fabric
+PU, cuscinetti in PYC+PU Alcuni agenti chimici possono
avere effetti negativi sulle cuffie. Qualora i consigli d'uso
non ven&ano seguiti correttamente, la durata e I'efficacia
delle cuffie possono essere ridotte gravemente. In tal caso
Alpine Hearing Protection non si assume alcuna respon-
sabilita in merito. Per maggiori informazioni contattare
il produttore. Con il presente Alpine Hearing Protection
dichiara che il dispositivo di protezione acustica Muffy &
conforme al Regolamento (UE) 2016/245 in materia di DP!.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile all'indirizzo www.alpine.eu/doc

@ Brug altid Muffy-hgrevaernet uden afbrydelse i
larmende omgivelser. Baereren skal forvisse sig
om at Muffy-hgrevaernet isattes, justeres og vedlige-
holdes i overensstemmelse med denne brugsanvisning
Kontrollér hgrevaernet regelmaessigt for korrekt funkti-
on, og opbevar det i den originale og rene emballage
Muffy-hgrevaernet, iseer puderne, kan slides pa %rund af
brug, og det skal med jevne mellemrum kontrolleres for
revner eller lzkage. Anbringelse af hylstre over puderne
kan pavirke hgrevaernets akustiske dempning. 0BS:
Bornestarrelse. Dette hgrevaern md kun bruges af barn
Eé mindst fem dr. | denne alder er knoglestrukturen af
grnenes hoveder sa solid og stark, at der ikke er risiko for
deformation. Muffy-hgrevaernet er kun egnettil barn, hvis
hoved har en hgjde pa 130 mm. Sgrg for, at barnet baerer
horevaernet korrekt OF hele tiden. Sprg ogsa for, at barnet
tilbringer mindst mulig tid i larmende omgivelser. Over-
dreven brug kan medfgre skadelige langtidseffekter pa
%ru nd af dettryk, der udgves pa hovedet; der anbefales en
rugstid pa ca. 90 minutter uden afbrydelse og maks. ca.
3 timer pr. dag. Vaegt: 176,3 gram. Materiale: Hovedband
lavet af BK net fabric + PU, Euder lavet af PVC+PU. Visse
kemikalier kan negativt pavirke hgrevaernet. Det kan skade

hrevaerets levetid og beskyttelsesevne alvorligt, hvis
denne brugsanvisning ﬁkke folges. Alpine Hearing Protec-
tion erikke ansvarlig for eventuelle skader som falge heraf.
Yderligere informationer bar indhentes hos producenten.
Herved erklaerer Alpine Hearing Protection, at Muffy-hgre-
varneter i overensstemmelse med PPE-forordningen (EU)
20167425 om personlige vaernemidler. Den fulde ordlyd
af EU-overensstemmelseserklaringen er tilgengelig pa
folgende internetadresse: www.alpine.eu/doc

Larmakas keskkonnas kandke alati, ilma pau-

sideta, korvaklappe. Kandja peaks tagama, et
kﬁrvak\apﬁe on f)aiga\e pandud, kohandatud ja hooldatud
vastavalt kdesolevale kasutusjuhendile. Kontrollige kdr-
vaklappe regulaarselt, et veenduda nende nduetekohases
tookorras olekus, ja hoidke neid puhtas originaalpakendis.
Korvaklapid ja eriti nende padjad vdivad kasutamise
kaigus kuluda ja neid tuleks regulaarselt kontrollida re-
bendite ja lekete suhtes. Kdrvaklappide kinnikatmine véib
mdjutada nende akustilist toimivust. Pange tahele: laste
suurus. Neid korvaklappe voivad kanda tksnes lapsed,
kes on vahemalt viis aastat vanad. Selles vanuses on lapse
pea luustruktuur piisavalt kdva ja tugev, et deformatsiooni
oht on kadunud. Need kﬁrvak\a?\d sobivad iksnes lastele
pea kdrgusega kuni 130 mm. Jalgige, et \afs kannaks kor-
vaklappe digesti ja pidevalt. Hoidke last larmakas kohas
voimalikult lthikest aega. Ulemddra pikal kasutusajal
voivad olla negatiivsed mojud, nt peale avalduva surve
tottu; soovitatav pausideta kasutusaeg on 90 minutit ja
koguaeg ligikaudu 3 tundi paevas. Kaal: 176,3 grammi.
Materjal: Peariba on tehtud poliioksimetilleenist (BK net
fabric+PU), polsterdus PVC+PU. Mdned kemikaalid vaivad
korvaklappe kahjustada. Kasutusjuhiste eiramine voib
kbrvaklappide kasutusiga ja nende kaitsevimet tosiselt
kahjustada. Alpine Hearing Protection ei vastuta mingi
sellest tuleneva kahju eest. Lisateavet kisige tootjalt.
Kdesolevaga kinnitab Alpine Hearing Protection, et kdr-
vaklapid Muffy vastavad isikukaitsevahendite madrusele
(EL) 2016/425. ELi vastavusdeklaratsiooni tdistekst on
internetiaadressil www.alpine.eu/doc

@ Varmista, etté kytat kuulosuojaimia aina keskey-
tyksettd meluisissa ymparistoissa. Kayttéjan tulee
varmistaa, ettd korvatulpat asetetaan paikalleen ja niita
saadetddn ja huolletaan taman kayttooppaan mukaisesti.
Tarkista kuulosuojaimet saannéllisesti, jotta varmistut
niiden asianmukaisesta kunnosta ja séilytd niitd alkuperai-
sessd puhtaassa pakkauksessa. Kuulosuojaimet, etenkin
pehmusteet, voivat kulua ja ne on tarkistettava kulumien
tai vuotojen varalta saannollisesti. Kuulosuojainten peit-
taminen voi vaikuttaa niiden akustiseen suorituskykyyn.

Huomaa: lasten koko. Nama kuulosuojaimet on tarkoitettu
vain lapsille viiden vuoden idstd alkaen. Tassd idssd lapsen
padn luusto on niin kiinted ja vahva, ettd epamuodostu-
mien riskid ei ole. Nama kuulosuojaimet sopivat lapsille,
{owden padn korkeus on enintddn 130 mm. Varmista, ettd
apsi kdyttdd kuulosuojaimia oikein ja jatkuvasti. Anna
\aEsen olla meluisalla” alueella mahdollisimman Iyhyt
aika. Liian pitkdan jatkuneella kaytolld voi olla haitallisia
pitkdaikaisia vaikutuksia esim. pdahdn kohdistuneen
paineen vaikutuksesta; suositeltu kdyttdaika on noin 90
minuuttia ilman taukoa ja yhteensa noin 3 tuntia paivassa.
Paino: 176,3 %rammaa, Materiaali: Sangan valmistusaine
on BK net fabric + PU ja pehmusteen PVC+PU. Joillakin
kemikaaleilla on negatiivinen vaikutus kuulosuojaimiin.
Jos kdyttbohjeita ei noudateta, se voi vaikuttaa kuulosuo-
jainten kéyttoikaan ja heikentad niiden suojaominaisuuk-
sia. Alpine Hearing Protection ei ole vastuussa mistaan
vahingoista, joita~ aiheutuu ohjeiden noudattamatta
jattamisestd. Lisatietoja saa valmistajalta. Alpine Hearing
Protection vakuuttaa taten, ettd Muffy-kuulosuojaimet
ovat henkildnsuojamia koskevan asetuksen (EU) 2016/425
mukaisia. EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko
teksti 10ytyy seuraavasta osoitteesta: www.alpine.eu/doc

Zajos kdrnyezetben mindig megszakitds nélkil

viselje a fiilvéddket. A viselonek minden alkalom-
mal meg kell bizonyosodnia arrdl, hogy a fiilvéddket jelen
hasznélati utasitds eldirdsai szerint illeszkedjenek, illetve a
karbantartdsuk ennek megfelelGen torténjen. A megfeleld
dllapot biztositdsa érdekeben rendszeresen ellendrizze a
fillvéddket, és tdrolja Gket eredetitiszta csomagoldsukban.
A flilvédok, kilonosképpen a filpdrndk, elhaszndlod-
hatnak, ezért rendszeresen ellendrizni kell, hogy nincs-e
rajtuk szakadds vagg lyuk. A fiilvéddkre helyezett boritds
befo\yéso\hat%‘a azakusztikai teljesitményt. Figyelem: gyer-
mekméret. A fiilvédéit csak ot éven feliili gyermekek visel-
hetik. Ebben az életkorban a gyermekek koponyacsontjai
mar elég szildrdak és erdsek a%hoz, hogy kikiiszobolhetd
legyen a deformdcié kockézata. A filvédo csak legfeljebb
130 mm-es fejmagassaggal rendelkezd gyermekek szamd-
raalkalmas. Gy6z0djon meg arrdl, hogy a gyermekahelyes
mddon és megszakitas nélkil viselje a fiilvéddt. Minimali-
2dlja aztazidét, amelyet a gyermekzajos kdrnyezetben tolt.
Példaul a fejre gyakorolt nyomds miatt a tdlzott haszndlat
kdros, hossz( tavi hatdsokkal jérhat; a javasolt hasznélati
idd korilbeliil 90 perc, megszakitds nélkill, és kordlbelil
dsszesen 3 dra naponta. Tomeg: 176,3 gramm. Anyaga: A
fejpantanyaga BK net fabric + PU, a pdrnazds anyaga pedig
PVC+PU. Bizonyosvegyianyagok kdros hatdssal vannaka -
Ivédtkre. Akezelési tmutato utasftdsainak be nem tartdsa
komoly kihatassal lehet a fiilvéd6k élettartaméra és zajszi-

Fetelﬁképesséfére.AzAlpine Hearing Protection nem fele-
05 az fgy keletkezd kérért. Tovébbi informdcié érdekében
forduljon agydrtohoz. Ezennel azAlpine Hearing Protection
kijelenti, hogy a Muffy elnevezés(i halldsvédd megfelel az
egyéni védoeszkozokrdl s2616 2016/425 (EU) rendeletnek.
AzEU-megfelelségi nyilatkozat teljes szovedge a kovetkezd
internetcimen elérhetd el: www.alpine.eu/doc

Korato ce Hamupate B WyMHa, Cpeja Hocere

aHTUGOKNUTE BUHATK 11 HeNnpekbCHato. Jluuero,
KOBTO HOCU aHTUQOHNTE, TPSOBA Aa € CUTYPHO, ue Te
(e NOCTABAT, PErynupar v NOAALPXAT B CbOTBICTBHE C
HaCTosLMTe MHCTPYKUMYM 33 yrioTpe6a. Mposepssaiite
PE/0BHO aHTUQOHNTE, 33 1a (e yBEPHTE, Ye a B U3PAAHO
PaboTHO CHCTOSHME, U T CbXPaHSBaITE B TAXHATA UMCTA
OPUTMHANHA ONAKOBKA. AHTUQOHMTE U MO-CMeLUanto
BB3INaBHUUKATE UM MOTAT 4a (e U3HOCAT U TPADBa Aa (e
1poBepABaT PeJoBHO 3a MPOKLCBAHUS 1 MPONyCKaHe
MoCTaBAHETO Ha KanbYM BbPXY aHTUGOHUTE MOXe Aa no-
B/USE Ha LWYMONOTUCKALLATA UM GYHKLMS. BaXHO: AeTCKM
pa3mep. Te3n aHTdOHM Tp6Ba Aa Ce HOCAT CaMo o1 elia
Ha Bb3DACT Ha W Hajj NeT roAMHM. Ha Ta3n Bb3pacT KoCTHa-
Ta CTPYKTYPa Ha I1aBata Ha feTero e 40CTaTbuHO TBbPAa
1 3pasa, Taka Ye PUCKLT 0T AeGOPMaLA Ha aBaTa (e
eNUMUHIPA. Te3t BHTUQOHM (a NOAXOAALIM Camo 3a el
CBUCOYMHA Ha rnasata 4o 130 mu. Yeepere ce, ye Aetero
HOCH AHTUQOHMTE NPABUAHO U HenpekbCHaro. Hamanete
/0 MUHUMYM BPEMETO Ha NMPECTOit Ha feTeTo B AajeHa
WyMHa 30Ha. TIPeKOMepHOTO Bpeme Ha HoCeHe Ha aH-
THGOHNTE MOXE A3 UMa HEOAArONPHUSTHI ABATOCPOUHN
e(eKTH, Hanp. NOPaAy HATUCKa BBPXY aBaTa; Npenops-
YUTENHO € aHTMGOHNTE Aa Ce HOCAT Okono 90 MuHyTH be3
npeKbCBaHe 1 0KoNo 3 Yaca Ha AeH obwo. Terno: 176,3
rpama. Marepuanu: flentute 3a rnasa ca uspaboreu ot
BK net fabric + PU, sb3rnasrmnukute — ot PVC+PU. Hskon
XMMUKaAV MOTAT Ja NOBAWAST HEraTuBHO Ha aHTUQOHUTe.
HecnasBaHeto Ha MHCTPYKLMMTE 33 eKCnAoaTaLus Moxe
CePU03HO 3 HAMaN (EPBY3HNS KMBOT HA AHTUQOHMTE N
HUBOTO UM Ha WyMonoTuckare. Alpine Hearing Protection
HE HOCK OTFOBOPHOCT 33 NOC/eABalLY yBPeAy. MoTbpeete
JAONBAHNTENHA MHGOPMALUS OT NPoN3BOAMTeNs. CHacTo-
Aujoro Alpine Hearing Protection seknapupa, ye Cyxosu-
s7npotektop Muffy e 8 cboTsercTaue ¢ pasnopesbute Ha
Pernamen (EC) 2016/425 3a NC. MbuAHUAT TekcT Ha EC
JeKknapaLuaTa 3a CboTBETCTBME @ AOCTbMEH Ha ChefHNs
uHTEpHeT agpec: www.alpine.eu/doc

Pobrinite se da u buénom okruzenju uvijek nosite
Stitnike za usi. Osoba koja ih nosi mora osigurati
dasu pristajanje, podesavanjeiodrzavanje Stitnike za usi u
skladu s ovim Prirucnikom za upotrebu. Redovito provjer-

avajte Stitnike za usi kako biste bili sigurni da su ispravni
Cuvajte ih u originalnoj i €istoj ambalaii. Stitnici za usi, a
osobito jastuici slusalice, mogu se upotrebom pohabati
i treba redovito provjeravati jesu li poderani i propustaju
li tekucinu. Prekrivanje slusalica navlakom moZe utjecati
na njihova akusticna svojstva. Napomena: djeja velicina.
Ovaj Stitnik za usi mogu nositi samo djeca starija od pet
godina, U ovoj dobi struktura glave djeteta dovoljno je
tvrdai ¢vrsta da ne postojirizik od deformacija. Ovaj stitnik
1a uSi prikladan je samo za djecu s visinom glave do 130
mm. Pobrinite se da dijete Stitnik za usi nosi ispravno i ne-
prestano. Vrijeme koje dijete provodi u buénom okruzenju
smanjite na najmanju mogu(u mjeru. Prekomjerna
upotreba moie imati dugorocne Stetne ucinke, npr. zbog
pritiska na glavu. Preporuceno vrijeme upotrebe iznosi ot-
prilike 90 minuta bez prestanka i uku‘mo otprilike tri sata
dnevno. Tezina: 176,3 grama. Materijal: driaci oko glave od
polioksimetilena, jastucici od PVC-a + poliuretana Odrede-
na kemijska sredstva negativno utjecu na Stitnike za usi.
Nepridrzavanje uputa iz korisnickog prirucnika moie
ozbiljno skratiti vijek trajanja stitnika i njihova zastitna svo-
Jstva. DruStvo Alpine Hearing Protection nije odgovorno
ni za kakva ostecenja nastala zbog nepridrzavanja uputa.
Dodatne informacije potraiite kod proizvodaca. Drustvo
Alpine Hearing Protection izjavljuje da je Stitnik za sluh
Muffy uskladu s Uredbom (EU) 2016/425 0 osobnoj zastit-
noj opremi. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je
nasljedecoj internetskoj adresi: www.alpine.eu/doc

TrokSnainas vietas vienmer un nepartraukti valka-

jiet dzirdes aizsargus. Lietotajam ir janodrosina,
lai dzirdes aizsargus tiktu ievietoti, pielagoti un uztureti
atbilstodi Siem LietoSanas noradijumiem. Regulari par-
baudiet dzirdes aizsargus, lai parliecinatos, ka tie ir laba
stavoklT, un glabajiet tos tira originalaja iepakojuma. Dzir-
des aizsargi un jo 1pasi to polsteri var novalkaties, un butu
regulari japarbauda, vai tajos nav plisumivai stces. Apval-
ku'lietosana dzirdes aizsargiem var ietekmét to akustisko
kvalitati. Ludzu, nemiet vera: bérnu izmérs. Sos dzirdes
aizsargus drikst lietot tikai bérni, kas vecaki par pieciem
gadiem. Saja vecuma bérnu galvaskausa kaulu struktara ir
sasniegusi tadu cietibas pakapi, ka deformaciju risks vairs
nepastav. Sie dzirdes aizsargl ir pieméroti berniem, kuru
fa\vas izmérs neparsniedz 130 mm. Lidzu, parGpéjieties,
[ai bérni lietotu dzirdes aizsargus pareizi un nepartraukti.
Ladzu, lidz minimumam samaziniet laiku, ko berni pavada
troksnaina vietd. Parak ilga lietosana, pieméram, spie-
diens uz galvu, ilgtermina var radit negativas sekas; ietei-
cams lietosanas laiku ierobezot [idz ne vairak ka aptuveni
90 minatém bez partraukuma un aptuveni 3 stundam die-
na. Svars: 176,3 grami. Materials: Galvas saites izgatavotas

no BKnetfabric+PU, polsteri - no PVCG+PU. Kimikalijas var
dzirdes aizsargus ietefmét negativi. LietoSanas instrukciju
neieveroana var nopietni ietekmét dzirdes aizsargu kal-
posanas ilgumu un to aizsargspejas. Alpine Hearing Pro-
tection neatbild par defektiem, kas radusies lietoSanas
instrukciju neieverosanas Fadn‘umé. Papildu informaciju
var sanemt no razotaja. Alpine Hearing Protection ar So
apliecina, ka dzirdes aizsargi Muffy atbilst ReFuIa\' (ES)
2016/425 par individualajiem aizsardzibas [idzekliem
(AL). Pilns ES Atbilstibas Jeklaréujas teksts ir pieejams
Saja timekla vietné: www.alpine.eu/doc

Triuk$mingoje aplinkoje visada deévékite ausines

ju nenusiimdami. Naudotojas turi jsitikinti, kad
ausinesyra jstatyti, pritaikyti ir FH?\D imi vadovaujantis
$ia naudojimo instrukcija. Reguliariai tikrinkite ausines,
kad jsitikintuméte, ar jos yra tinkamos darbinés baklés,
ir laikykite jas originalioje Svarioje pakuotéje. Ausinés,
0 ypac pa%alvé\es naudojant gali nusidévéti, todel jas
reikia reguliariai tikrinti, ar néra jplySimy ir per didelio
pralaidumo. Uzdéjus vir$ ausiniy dangtelius gali bati
paveikti jy akustiniai parametrai. Atkreipkite démesj:
vaikiskas dydis. Sias ausines gali dévéti ne jaunesni
kaip penkeriy mety amfiaus vaikai. Sio amZiaus vaiky
galvos kauly struktura yra tokia tvirta ir stipri, kad néra
deformacijos rizikos. Sios ausinés tinka tik vaikams, ku-
riy galvos aukstis yra iki 130 mm. [sitikinkite, kad vaikas
dévi ausines teisingai ir nenusiimdamas. Pasirdpinkite,
kad vaikas triuk$mingoje aplinkoje praleisty kuo mafiau
laiko. Per ilgas naudojimas gali tureti neigiama ilgalaikj
poveikj, pvz., dél galvos spaudimo; rekomenduojama
naudoti maidaug 90 minuciy be pertraukos ir i viso
mazdaug tris valandas per dieng. Svoris: 176,3 gramo.
Medziaga: galvos juostos pagamintos iS BK net fabric +
PU, pagalvélés pagamintos iS PVC+PU. Kai kurios che-
mines medziagos neigiamai veikia ausines. Nesilaikant
naudotojo vadove pateikty instrukcijy, gali labai sutrm-
péti ausiniy tarnavimo trukmé ir jy apsauginés savybés.
,Alpine Hearing Protection” neatsako ui pasekmine
ialq‘Deliﬁsamesnésinforma(\joskreipkitésjﬁamimojq,
,Alpine Hearing Protection” pareiskia, kad klausos ap-
saugos priemoneé ,,Muff{" atitinka AAP reglamenta (ES
2016/425. Visg ES atitikties deklaracijos tekstg galite
rasti internete adresu: www.alpine.eu/doc

TlorpiXeTe e CeKoraL A3 r HOCUTE WTUTHALUTE
33 YUK B0 By4HO ONKPYXyBatbe, Ge3 npeKmHM.
Hocurenor Tpe6a Aa ce norpixw Aeka WIHTHALMTE 33
YLLK Ce NOCTaBeHY, NPUCNOCOBEHH U OAPXYBaHU BO CO-
TaCHOCT (O 0Ba yNaTcTBo 3a ynoTpeba. lpoBepysajre ru
WTUTHALUTE 33 YLK PEAOBHO 33 A3 BiALTe CUTypHM feKa

€& QYHKLMOHANHY Y UyBa]Te Ut BO HUBHOTO OPUTMHANHO
YHCTO Nakysare. LLITUTHULMTE 32 yuk, 0COBEHO HUBHUTE
NepHUYMELA, MOXe A3 ja U3rybar npBobuTHata hopma
MPY KOPUCTERsE 1 Tpeba peAoBHO Aa e NpoBepyBaaT 3a
/@ Ce BUAM ANV (e WCKMHATH UM UMa NpOTeKyBatbe.
(7aBatbeTO Ha NPEKPUBKM HAJ WTMTHULIATE 3 YWl MOXe
A3 BAjae Ha akycTuumTe pesyatatu. Obprere BHUMA-
HYte: feTcka BenuumHa. OBie WTUTHALM 33 Yl Tpe6a ga
TI HOCAT CaMO AeLa KOV MMaar HajManky net roauku. Ha
08aa BO3pACT, KOCKeHaTa CTPYKTYPa HarnaBuTe Ha jeLiata
BeKe e 6111 NPUANYHO LIBPCTa Y CUAHATaKa LTO € enuMM-
HUDaH PU3MKOT 04 AedopmaLiuyt. LTuTHuywTe 3a ywi e
C00/|BETHN 33 ALLIa CO BUCUHa Ha naBa He noseKe 0 130
MM TTOrpUXeTe e ALTETO Aa TV HOC WTMTHULIAT 33 YWwh
NPBIAHO U NOCTOjaHO. (BEJETE TO Ha MUHUMYM BpEMe-
70 LTO €TeTO FO MUHYBa B0 byuHo noApayje. Mpexymep-
HOTO BPEMe Ha KOPHICTerbe MOXe A3 A0BEe O WTeTHN
JOATOPOUHY A8]CTBA, Ha NP. NOPaAY NPUTHCOKOT BP3 13-
BaTa; NPeNnopaka 3a Bpeme Ha KopycTere 04 NPUOAUKHO
90 MuH. 6e3 nay3a v NpUBANKHO BKYNHO 3 Yaca AHeBHO.
Texura: 176,3 rpama. Marepujan: PamKara 3a rnasa e
HanpaseHa o BK net fabric + PU, sHarpewo10 06n0xy-
Batbe e HanpaseHo o PVC+PU Hekow xemukanu umaar
HEraTuBHO BAVjaHye Ha WTMTHLWT 33 yun. Henpuap-
XYBaKLT0 0 MHCTPYKLIUTE O YNaTCTBOTO 3a ynoTpeba
MOXE 3HAUNTEAHO Ad rO HaMaAU XUBOTHYOT BEK Ha WTUT-
HULUTe 33 YLV 1 HUBHWTE 31UTUTHY 0CoBeHocT. Alpine
Hearing Protection He CHOCK 04r0BOPHOCT 3a WTeTaTa Ww1o
b1 HaCTaHana 04 HENpUAPXyBare 40 MHCTDYKLMHTE.
[lononHuTenHn MHOOPMaLy Tpeda fa ce nobapaar og
npoussogutencr. Co 0sa, Alpine Hearing Protection,
u3jayBa jexa WruTHUKOT 3a cnyx Muffy e Bo cornackocr
o perynarvata 3a 130 (EY) 2016/425. Lienocruor rekcr
Ha [leknapavyujata 3a 00bpa3HoCT Ha EY e goctaneH Ha
CneHata Beb-nokauuja: www.alpine.eu/doc

Sprg for & alltid bruke greklokker i stayende mil-

i, uten avbrudd. Brukeren md sikre at greklokker
er tilpasset, justert oi vedlikeholdt i henhold til denne
bruksanvisningen. Sjekk greklokkene jevnlig for  sikre at
de eri korrekt stand, og lagre dem i Jeres originale rene
emballasje. @reklokker, og spesielt putene, kan bli utslitt
av bruk, og bar sjekkes for rifter eller lekkasje jevnlig, A
putte deksler over greklokkene kan pavirke deres akus-
tiske ytelse. Merk: barnestgrrelse. Disse greklokkene bgr
kun brukes av barn pa minst fem dr. | denne alderen er
beinstrukturen i barns hode sa solid og sterk at risikoen
for deformeringer er eliminert. Disse greklokkene er kun
egnetfor barn med enhodehgyde pa opptil 130 mm. Sgrg
for at barnet bruker greklokkene korrekt og kontinuerlig.
Minimer tiden et barn tilbringer i et stoyende omrade.





